
ی اکرم صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم کعلی المرتضیٰ رضی اللہ عنہ حضور ن
لئ ایس ہں جیس حضرت ہارون علیہ السلام حضرت موسیٰ علیہ

لئ السلام ک
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بَابٌ فِي إخِْتصَِاصِهِ رضي الله عنه بأِنَهُ مِنَ النِي صلي الله عليه وآله وسلم بمَِنْزلَِةِ هَاروُْنَ مِنْ مُوْسٰي

(علی المرتضیٰ رضی اللہ عنہ حضور نی اکرم صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم ک لئ ایس ہں جیس حضرت ہارون
(لئ علیہ السلام حضرت موسیٰ علیہ السلام ک

۷۸. عَنْ سَعْدِ بْنِ أَِيْ وَقاصٍ، قَالَ : خَلفَ رسَُوْلُ االلهِ صلي الله عليه وآله وسلم عَليِ بْنَ أَِي طَالبٍِ، فِيْ غَزْوَةِ تبَُوْکَ.
بْيَانِ؟ فَقَالَ أمََا ترَْضَي أنَْ َکُوْنَ مِني بمَِنْزلَِةِ هٰروُْنَ مِنْ مُوْسَي؟ إلاِ أنَهُ سَاءِ وَالصفُنيِْ فِيْ النفَقَالَ : يَارسَُوْلَ االلهِ أَ تخَُل

لاَ نَِي بَعْدِيْ. مُتفَقٌ عَلَيْهِ وَ هَذَا لَفْظُ مُسْلمٍِ.

’’حضرت سعد بن ای وقاص رضی اللہ عنہ بیان کرت ہں کہ حضور نی اکرم صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم ن غزوہ
تبوک ک موقع ر حضرت علی رضی اللہ عنہ کو مدینہ مں چھوڑ دیا، حضرت علی رضی اللہ عنہ ن عرض کیا : یا
ں؟ آپ صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم نیچھے چھوڑ کر جا رہے ہ ںرسول االله! کیا آپ مجھے عورتوں اور بچوں م

فرمایا : کیا تم اس بات ر راضی نہں کہ مرے ساتھ تمہاری وہی نسبت ہو جو حضرت ہارون علیہ السلام کی
حضرت موسیٰ علیہ السلام س تھی البتہ مرے بعد کوئی نی نہں ہو گا۔ یہ حدیث متفق علیہ ہے۔‘‘



الحديث رقم ۷۸ : أخرجه البخاري في الصحح، کاب المغازي، باب غزوة تبوک وهي غزوة العسرة، ۴ / ۱۶۰۲،
الحديث رقم : ۴۱۵۴، ومسلم في الصحح، کاب فضائل الصحابة، باب من فضائل عثمان بن عفان، ۴ / ۱۸۷۱،
۱۸۷۰، الحديث رقم : ۲۴۰۴، والترمذي في الجامع الصحح، کاب المناقب، باب مناقب علي بن أي طالب، ۵ /

۶۳۸، الحديث رقم : ۳۷۲۴، وأحمد بن حنبل في المسند، ۱ / ۱۸۵، الحديث رقم : ۱۶۰۸، وابن حبان في الصحح،
۱۵ / ۳۷۰، الحديث رقم : ۶۹۲۷، و البهقي في السنن الکبریٰ، ۹ / ۴۰.

۷۹. عَنْ سَعْدٍ قَالَ : سَمِعْتُ إبِْراَهِيْمَ بْنَ سَعِيْدٍ عَنْ أبَيِْهِ قَالَ : قَالَ النِي صلي الله عليه وآله وسلم لعَِليِ : أمَا ترَْضَي
. ي بمَِنْزلَِةِ هَاروُْنَ مِنْ مُوسَي. روََاهُ الْبُخَارِيکُوْنَ مِنَ َْأن

’’حضرت سعد بن ای وقاص رضی اللہ عنہ فرمات ہں کہ حضور نی اکرم صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم ن حضرت
علی رضی اللہ عنہ س فرمایا : کیا تم اس بات ر راضی نہں کہ مرے ساتھ تمہاری وہی نسبت ہو جو حضرت

ہارون علیہ السلام کو حضرت موسیٰ علیہ السلام س تھی۔ اس حدیث کو امام بخاری ن روایت کیا ہے۔‘‘

الحديث رقم ۷۹ : أخرجه البخاري في الصحح، ۳ / ۱۳۵۹، کاب فضائل الصحابة، باب مناقب علي بن أي طالب،
الحديث رقم : ۳۵۰۳، و ابن ماجه في السنن، مقدمه، باب فضائل الصحابة، فضل علي بن أي طالب، ۱ / ۴۲،
الحديث رقم : ۱۱۵، وابن حبان في الصحح، ۱۵ / ۳۶۹، الحديث رقم : ۶۹۲۶، و أبو يعلي في المسند، ۲ / ۷۳،

الحديث رقم : ۷۱۸.

۸۰. عَنْ سَعْدٍ عَنِ النِي صلي الله عليه وآله وسلم أنَهُ قَالَ لعَِليِ : أمََا ترَْضٰي أنَْ َکُوْنَ مِنيْ بمَِنْزلَِةِ هٰروُْنَ مِنْ مُوْسٰي.
روََاهُ مُسْلمٌِ.

’’حضرت سعد رضی اللہ عنہ بیان کرت ہں کہ حضور نی اکرم صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم ن حضرت علی رضی اللہ
عنہ س فرمایا : کیا تم اس ر راضی نہں ہو کہ تم مرے لے ایس ہو جیس موسیٰ علیہ السلام کیلئ ہارون

علیہ السلام۔ اس حدیث کو امام مسلم ن روایت کیا ہے۔‘‘

الحديث رقم ۸۰ : أخرجه مسلم في الصحح، کاب فضائل الصحابه، باب من فضائل علي، ۴ / ۱۸۷۱، الحديث رقم
: ۲۴۰۴، والنسائي في السنن الکبریٰ، ۵ / ۴۴، الحديث رقم : ۸۱۳۹، والطبراني في المعجم الأوسط، ۳ / ۱۳۹،

الحديث رقم : ۲۷۲۸.

اصٍ قَالَ : قَالَ رسَُوْلُ االلهِ صلي الله عليه وآله وسلم : لعَِليِ أنَْتَ مِنيْ بمَِنْزلَِةِ هٰروُْنَ مِنْ يْ وَقَِ۸۱. عَنْ سَعْدِ بْنِ أ
َنيِْ عَامِرٌ فَقَالَ : هُ بمَِا حَدُْ بَعْدِيْ قَالَ سَعِيْدٌ : فَأحَْبَبْتُ أنَْ أشَُافِهَ بهَِا سَعْدًا فَلَقِيْتُ سَعْدًا فَحَد يَِهُ لاَ نَأن ِمُوسَي إلا

أنَا سَمِعُْهُ فَقُلْتُ : أنَْتَ سَمِعَْهُ؟ فَوَضَعَ إصِْبَعَيْهِ عَلَي أذُُنيَْهِ فَقَالَ : نعََمْ وَ إلاِ فَاسَْکَا. روََاهُ مُسْلمٌِ وَالترْمِذِي وَابْنُ
مَاجَةَ.

ی اکرم صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم نں کہ حضور نہ ی وقاص رضی اللہ عنہ بیان کرتحضرت سعد بن ا’’
حضرت علی رضی اللہ عنہ س فرمایا : تم مرے لئ ایس ہو جیس حضرت موسیٰ علیہ السلام ک لئ حضرت

ہارون علیہ السلام تھے، مگر بلا شبہ مرے بعد کوئی نی نہں ہے۔ راوی کہت ہں کہ مں چاہا تھا کہ مں



حضرت سعد رضی اللہ عنہ س یہ حدیث بالمشافہ سن لوں۔ پس مری حضرت سعد رضی اللہ عنہ س ملاقات
ہوئی تو مں ن ان کو عامر بن سعد رضی اللہ عنہ کی یہ روایت سنائی۔ انہوں ن کہا مں ن اس حدیث کو خود
سنا ہے مں ن عرض کیا، کیا آپ ن خود سنا ہے؟ انہوں ن اپنی دونوں انگلیاں کانوں ر رکھں اور کہا اگر مں
ن خود نہ سنا ہو تو مرے دونوں کان بہرے ہو جائں۔ اس حدیث کو امام مسلم، ترمذی اور ابن ماجہ ن روایت

کیا ہے۔‘‘

الحديث رقم ۸۱ : أخرجه مسلم في الصحح، کاب فضائل الصحابة، باب من فضائل علي بن أي طالب، ۴ /
۱۸۷۰، الحديث رقم : ۲۴۰۴، والترمذي في الجامع الصحح، ابواب المناقب، باب مناقب علي بن أي طالب، ۵ /
۶۴۱، الحديث رقم : ۳۷۳۱، و ابن ماجه في السنن، مقدمه، باب في فضائل أصحاب الرسول، فضل علي بن أي

طالب، ۱ / ۴۵، الحديث رقم : ۱۲۱.

اصٍ قَالَ : سَمِعْتُ رسَُوْلَ االلهِ صلي الله عليه وآله وسلم يَقُوْلُ لَهُ خَلفَهُ فِيْ بَعْضِ مَغَازِيْهِ يْ وَقَِ۸۲. عَنْ سَعْدِ بْنِ أ
بْيَانِ؟ فَقَالَ لَهُ رسَُوْلُ االلهِ صلي الله عليه وآله وسلم أمََا ترَْضٰي سَآءِ وَ الصنيِْ مَعَ النَْفيَا رسَُوْلَ االلهِ خَل ِفَقَالَ لَهُ عَلي

ايَةَ رجَُلاً يُحِبالر نَِوْمَ خَيْبَرَ : لأَعُْطَ ُهُ يَقُوْلُْةَ بَعْدِيْ وَ سَمِع هُ لاَ نبَُوَأن ِوْسٰي إلا يْ بمَِنْزلَِةِ هَاروُْنَ مِنْ مکُوْنَ مِنَ ْأن
ا فَأتُيَِ بهِِ أرَْمَدَ فَبَصَقَ فِيْ عَيْنهِِ وَ دَفَعَ الرايَةَ ِهُ االلهُ وَ رسَُوْلُهُ قَالَ : فَتطََاوَلْنَا لَهَا فَقَالَ ادْعُوْا ليِْ عَليااللهَ وَ رسَُوْلَهُ وَ يُحِب

ا نزَلََتْ هٰذِهِ الآْيَةُ (فَقُلْ تعََالَوْا ندَْعُوْ ابَْنَآئَنَا وَ ابَْنَآءَ کُمْ) (آل عمران، ۳ : ۶۱)، دَعَا رسَُوْلُ االلهِ إلَِيْهِ فَفَتحََ االلهُ عَلَيْهِ وَلَم
. رْمِذِيهٰؤُلآَءِ أهًْليِْ. روََاهُ مُسْلمٌِ وَالت هُم صلي الله عليه وآله وسلم عَليِا و فَاطِمَةَ وَ حَسَنًا وَ حُسَيْنًا فَقَالَ : ألَلّٰ

’’حضرت سعد بن ای وقاص رضی اللہ عنہ بیان کرت ہں کہ مں ن حضور نی اکرم صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم
کو فرمات ہوئ سنا جب آپ صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم ن بعض مغازی مں حضرت علی رضی اللہ عنہ کو یچھے

چھوڑ دیا، حضرت علی رضی اللہ عنہ ن عرض کیا : یا رسول اللہ! آپ ن مجھے عورتوں اور بچوں مں یچھے
چھوڑ دیا ہے؟ تو حضور نی اکرم صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم ن حضرت علی رضی اللہ عنہ س فرمایا : کیا تم اس
بات ر راضی نہں ہو کہ تم مرے لے ایس ہو جیس موسیٰ علیہ السلام کیلئ ہارون علیہ السلام تھے، البتہ

مرے بعد کوئی نی نہں ہو گا اور غزوہ خیبر ک دن مں ن آپ صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم س یہ سنا کل مں
ا ہے، اور اللہ اور اس کا رسول اس سمحبت کر رسول س اس شخص کو جھنڈا دوں گا جو اللہ اور اس ک
ں تھے، آپ صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم نانتظار م حصول ک ں، سو ہم سب اس سعادت کہ محبت کرت

فرمایا : علی کو مرے پاس لائں، حضرت علی رضی اللہ عنہ کو لایا گیا، اس وقت آپ رضی اللہ عنہ آشوب چشم
مں مبلا تھے، آپ صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم ن ان کی آنکھوں مں لعاب دہن ڈالا اور انہں جھنڈا عطا کیا، اللہ
تعالیٰ ن ان ک ہاتھ ر خیبر فتح کر دیا اور جب یہ آیت نازل ہوئی۔ (آپ فرما دیجئ آؤ ہم اپن بیٹوں کو بلائں اور

تم اپن بیٹوں کو بلاؤ) تو حضور نی اکرم صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم ن حضرت علی، حضرت فاطمہ، حضرت
را کنبہ ہے۔ اس حدیث کو امام مسلم نن رضی اللہ عنھم کو بلایا اور کہا اے اللہ! یہ محسن اور حضرت حس

روایت کیا ہے۔‘‘

الحديث رقم ۸۲ : أخرجه مسلم في الصحح، کاب فضائل الصحابة، باب من فضائل علي بن أي طالب رضي الله
عنه، ۴ / ۱۸۷۱، الحديث رقم : ۲۴۰۴، و الترمذي في الجامع، الصحح، کاب المناقب، باب مناقب علي بن اي

طالب رضي الله عنه، ۵ / ۶۳۸، الحديث رقم : ۳۷۲۴.



۸۳. عَنْ جَابرِِ بْنِ عَبْدِااللهِ، أنَ النِي صلي الله عليه وآله وسلم قَالَ لعَِليِ : أنَْتَ مِنيْ بمَِنْزلَِةِ هَاروُْنَ مِنْ مُوْسٰي إلاِ أنَهُ
. رْمِذِيبَعْدِيْ. روََاهُ الت يَِلاَ ن

وَقَالَ وَهَذَا حَدِيْثٌ حَسَنٌ.

’’حضرت جابر بن عبداالله رضی اللہ عنہ س روایت ہے کہ حضور نی اکرم صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم ن علی رضی
اللہ عنہ س فرمایا : تم مرے لے وہی حیثیت رکھت ہو جو ہارون علیہ السلام کی موسیٰ علیہ السلام ک نزدیک

ں۔ اس حدیث کو امام ترمذی نی نہرے بعدکوئی نمگر بلاشبہ م (ی تھےفرق یہ ہے کہ وہ دونوں ن) تھی۔
روایت کیا اور کہا یہ حدیث حسن ہے۔‘‘

الحديث رقم ۸۳ : أخرجه الترمذي في الجامع الصحح، ابواب المناقب، باب مناقب علي، ۵ / ۶۴۰، الحديث رقم :
۳۷۳۰، أحمد بن حنبل في المسند، ۳ / ۳۳۸، الحديث رقم : ۱۴۶۷۹، و الطبراني في المعجم الکبر، ۲ / ۲۴۷،

الحديث رقم : ۲۰۳۵.

الحديث رقم ۸۴ : أخرجه أحمد بن حنبل في المسند، ۱ / ۳۳۰، الحديث رقم : ۳۰۶۲

۸۴. عَنْ عَمْروِ بْنِ مَيْمُوْنٍ عَنِ ابْنِ عَباسٍ فِيْ روَِايَةٍ طَوِيْلَةٍ وَ مِنْهَا عَنْهُ قَالَ : وَ خَرَجَ باِلناسِ فِي غَزْوَةِ تبَُوْکَ. قَالَ،
فَقَالَ لَهُ عَليِ : أخَْرُجُ مَعَکَ؟ قَالَ : فَقَالَ لَهُ نَِي االلهِ لاَ فَبَکَي عَليِ فَقَالَ لَهُ أمََا ترَْضٰي أنَْ َکُونَ مِنيْ بمَِنْزلَِةِ هٰروُْنَ مِنْ

. إنِهُ لاَ يَنْبَغِيْ أنَْ أذَْهَبَ إلاِ وَ أنَْتَ خَليِْفَتيِْ. روََاهُ أحَْمَدُ. يَِِکَ لَسْتَ بنَأن ِمُوسٰي؟ إلا

’’حضرت عمرو بن میمون رضی اللہ عنہ حضرت عبد االله بن عباس رضی االله عنہما س ایک طول حدیث مں
روایت کرت ہں کہ حضور نی اکرم صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم لوگوں ک ساتھ غزوہ تبوک ک لئ نکل تو حضرت
علی رضی اللہ عنہ ن حضور نی اکرم صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم س عرض کیا : کیا مں بھی آپ صلی االله علیک
وسلم ک ساتھ چلوں؟ تو حضور نی اکرم صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم ن فرمایا نہں اس ر حضرت علی رضی اللہ

عنہ رو ڑے تو آپ صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم ن فرمایا : کیا تو اس بات ر راضی نہں کہ تو مرے لئ ایس ہے
جیس ہارون علیہ السلام موسیٰ علیہ السلام ک لئ تھے؟ مگر یہ کہ تو نی نہں۔ تجھے اپنا نائب بنائ بغر

مرا کوچ کرنا مناسب نہں۔ اس حدیث کو امام احمد ن روایت کیا ہے۔‘‘


